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Rozpowszechnianie niniejszego wydawnictwa bez naszej pisemnej zgody, takze we fragmentach,
jJest zabronione. Wszystkie dane techniczne, rysunki, zdjecia itp. podlegajg przepisom o ochronie
praw autorskich. Wszystkie prawa, omytki i zmiany sg zastrzezone.
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Drogi Kliencie,

przyjmij od nas serdeczne gratulacje z powodu Twojego zakupu. To dobry wybdr, bo oparty na
szacunku dla wysokiej jakosci markowego produktu dobrego producenta.

Konstrukcja pompy mieszajacej PFT G 4 LIGHT oparta jest na najnowszym stanie wiedzy
technicznej. Zostata ona uksztatltowana w sposéb tak funkcjonalny, ze moze by¢ ona dla Panstwa
prawdziwg pomocag w trudnych warunkach budowy.

Niniejsza Instrukcja uzytkowania powinna by¢ zawsze przechowywana w miejscu stosowania
urzadzenia i by¢ w kazdej chwili dostepna. Informuje ona Panstwa o zréznicowanych funkcjach
urzadzenia. Przed jego uruchomieniem nalezy doktadnie zapoznac sie z jej trescig - nie bierzemy
odpowiedzialnosci za wypadki i straty materiatowe, spowodowane jej nieprawidtowa obstuga.

Przy prawidlowym uzytkowaniu i starannej obstudze urzadzenie PFT G 4 LIGHT bedzie dla
Panstwa prawdziwg pomoca.

Pierwszy przeglad po dostawie

Wszyscy monterzy, dostarczajacy pompe mieszajacg PFT G 4 LIGHT, zobowigzani sg do
sprawdzenia ustawien urzgdzenia na zakonczenie pierwszego cyklu roboczego. W trakcie jego
trwania ustawienia fabryczne mogg ulec zmianie. W przypadku, gdy nie zostang one w
odpowiednim czasie, bezposrednio po ich wystgpieniu skorygowane, mozna spodziewac sie
zaktécen w funkcjonowaniu urzadzenia.

Kazdy monter, po przekazaniu pompy PFT G4 LIGHT i udzieleniu dotyczacego jej wprowadzenia -
po okoto 2 godzinach funkcjonowania - powinien przeprowadzi¢ czynnosci kontrolne lub regulujace
nastepujacych parametréw i elementow:

ci$nieniowego wytgcznika doptywu wody,
cisnienia pompy, ciSnienia zwrotnego,
cisnieniowego wytacznika powietrza,
reduktora cisnienia.

VVVY
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Zasady prawidtowego uzytkowania

PFT G 4 LIGHT jest przeznaczong do ciagtej pracy pompg mieszajgca do przygotowanych
fabrycznie, przeznaczonych do podawania mechanicznego suchych zapraw o uziarnieniu do 3
mm.

Nalezy zawsze przestrzegaé wymagan wykonawczych producentéw materiatu.

Sposob dziatania

Pompa mieszajgca PFT G 4 LIGHT jest przeznaczong do ciggtej pracy pompg mieszajgcg do
przygotowanych fabrycznie suchych zapraw. Moze by¢ napetlniana zaréwno materiatem
workowanym, jak i za posrednictwem nakrywy przelotowej lub nadmuchowe;.

Nalezy przestrzega¢ wytycznych wykonawczych producentéw materiatéw.

Urzadzenie sktada sie z przenosnych elementéw, ktore, przy swoich niewielkich, porecznych
wymiarach, umozliwiajg szybki i wygodny transport.
Przy pracy urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace punkty:

Y

pofaczenie zasilanie — szafka sterownicza

pofaczenie szafka sterownicza — silnik pompy

pofaczenie szafka sterownicza — sprezarka

potaczenie sprezarka — armatura powietrzna

potaczenie instalacja wodna — armatura wodna
pofgczenie armatura powietrzna — waz powietrza
pofaczenie waz powietrza — urzadzenie natryskowe
pofgczenie rura mieszania — manometr cisnienia zaprawy

potaczenie manometr ci$nienia zaprawy — waz do zaprawy

VvV V V V VYV V V V V

pofaczenie waz do zaprawy — urzadzenie natryskowe

Knauf PFT GmbH & Co.KG

5



PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W instrukcji uzytkowania stosowane bedg nastepujace oznaczenia lub znaki dla szczegdlnie
waznych informacji:

WSKAZOWKA:
Informacje wazne z punktu widzenia ekonomicznego uzytkowania urzadzenia.

UWAGA!
Szczegdlne informacje, nakazy lub zakazy, zwigzane z zapobieganiem wystapieniu szkod.

UWAGA!

Maszyne nalezy uzytkowac jedynie w nienagannym stanie technicznym, zgodnie z wymaganiami
instrukcji uzytkowania oraz warunkami bezpieczenstwa pracy! Szczegdlne znaczenie ma
niezwitoczne usuwanie usterek, mogacych mieé¢ wptyw na bezpieczenstwo obstugi.

Celem ufatwienia Pahstwu obstugi naszych urzadzen, chcielibySmy pokrétce zapoznaé Panhstwa z
najwazniejszymi zasadami dotyczacymi bezpieczenstwa. Przestrzegajac ich, bedziecie Panstwo
mogli diugo uzytkowa¢ nasze urzgdzenia w sposob bezpieczny i gwarantujgcy odpowiednig
jakosé.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
6




PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Ogodlne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa

1. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek, dotyczacych bezpieczenstwa i zagrozen,
umieszczonych na urzadzeniu i utrzymywac je w stanie czytelnym!

2. Zgodnie z wymogami Instrukcji uzytkowania nalezy obserwowac przebieg proceséw wtgczania
i wylgczania, wskazania wskaznikéw i lampek kontrolnych.

3. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poziomie w sposéb stabilny i zabezpieczyé je przed niepozadanymi
przemieszczeniami. Nalezy uniemozliwi¢ jego przechylanie sie i przesuwanie. Urzgdzenie nalezy
ustawi¢ w sposéb, zapobiegajacy uderzeniom przez upadajgce przedmioty. Nalezy zapewnic
staly dostep do elementéw obstugi.

4. W czasie kazdej zmiany roboczej nalezy co najmniej jednokrotnie dokonac¢ przegladu urzadze-
nia z punktu widzenia widocznych z zewnatrz uszkodzen i brakéw! Szczegdlnej uwagi wyma-
gajg przewody elektryczne, ztgcza, wtyki, instalacje powietrzne, wodne i ttoczne. Zauwazone
usterki muszg zostac¢ natychmiast usuniete.

5. Czesci zamienne muszg spetnia¢ okreslone przez producenta wymogi techniczne. W
przypadku oryginalnych czesci PFT warunek ten jest zawsze zachowany!

6. Urzadzenie moze by¢ podtgczone wytgcznie do rozdzielni elektrycznej z wytgcznikiem
zabezpieczajgcym 30mA. W przypadku, gdy sterowanie urzadzenia zawiera 3-fazowa prze-
twornice czestotliwosci musi byé stosowany uniwersalny wytgcznik zabezpieczajacy (30mA)
rozdzielni elektryczne;j.

7. Urzadzenia mogg obstugiwac jedynie przeszkoleni i wprowadzeni pracownicy. Nalezy doktad-
nie sprawdzi¢ kwalifikacje personelu, dotyczgce obstugi, sktadania, konserwacji i utrzymania
sprzetu!

8. Pracownikom szkolonym, przyuczajgcym sie, wprowadzanym lub znajdujgcym sie w trakcie
szkolenia ogdélnego wolno obstugiwac urzadzenie wytacznie pod nadzorem do$wiadczonego
pracownikal

9. Prace przy wyposazeniu elektrycznym urzadzenia mogg wykonywac wytgacznie wykwalifikowa-
ni elektrycy lub przyuczone osoby pod nadzorem wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z za-
sadami wykonywania robét elektrotechnicznych.

10. W trakcie prac konserwacyjnych i naprawy urzadzenie nalezy catkowicie odigczy¢ od zasilania
i zabezpieczy¢ je przed nieoczekiwanym, ponownym wigczeniem (np. zamkng¢ wigcznik
gtéwny i wyciggna¢ kluczyk lub zawiesié tabliczke z ostrzezeniem na wiaczniku gtéwnym).

11. W przypadku, gdy konieczne jest przeprowadzenie prac na elementach znajdujgcych sie pod
napieciem, nalezy zapewni¢ obecno$¢ drugiej osoby, mogacych w razie koniecznosci odigczy¢
doptyw pradu.

12. Przed otwarciem ztgczy instalacji ttocznych nalezy doprowadzi¢ je do stanu bezcisnieniowego!

13. Przed rozpoczeciem czyszczenia urzagdzenia za pomocg strumienia wody, nalezy zabezpie-
czy¢ wszystkie otwory, do ktérych woda nie powinna sie dostac¢ ze wzgledéw dotyczacych
bezpieczenstwa i funkgji (silniki elektryczne i szafki sterownicze). Po oczyszczeniu,
zabezpieczenia nalezy usungc.

14. Stosowac wylgcznie oryginalne bezpieczniki o wymaganych parametrach!

15. Nawet w przypadku niewielkich zmian w ustawieniu urzadzenia nalezy odcig¢ je od wszelkich
zewnetrznych zrédet zasilania. Przed ponownym wigczeniem urzgdzenia nalezy je prawidtowo
podtgczy¢ do sieci zasilajgcej.

16. Transport maszyny za pomocg zurawia jest dozwolony wytgcznie pod warunkiem jej wytrzyma-
tego zamocowania na palecie typu euro. Przedtem nalezy zdemontowac wszystkie ruchome
elementy. Zakazane jest przebywanie w strefie niebezpiecznej zurawia. Wszystkie czesci na-
lezy zabezpieczy¢ przed upadkiem.

17. Nie wolno zmieniaé potozenia urzadzenh zabezpieczajacych, jak np. wytgcznik wychyleniowy,
kratka ochronna itp. Przed rozpoczeciem pracy nalezy je starannie skontrolowac.

18. W przypadku diuzszych przerw w pracy nalezy liczy¢ sie z rozpoczeciem procesu wigzania
materiatu, mogacego prowadzi¢ do zaktécen funkcjonowania. Z tego powodu przy diuzszych
przerwach w pracy nalezy zawsze doprowadzi¢ do opréznienia maszyny i oczysci¢ jg (wtgcznie
z urzadzeniem natryskowym i wezami ttocznymi).

19. Do prac w zasobniku materiatowym lub zasobniku pompy nie wolno uzywac¢ twardych
przedmiotow.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

W przypadku przekroczenia poziomu dtugotrwatego hatasu o wartosci 85 dB (A) nalezy zapew-
ni¢ stosowanie odpowiednich srodkéw ochronnych.

Nie rzadziej niz raz w roku urzgdzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez rzeczoznawce.
Kontrola powinna zosta¢ udokumentowana potwierdzeniem, zawierajgcym nastepujgce punkty:
kontrola wzrokowa widocznych usterek, kontrola dziatania, kontrola wysokiego napiecia szafki
sterownicze;.

Oddziatywanie ujemnych temperatur moze powodowac¢ uszkodzenie czesci waznych pod
wzgledem bezpieczenstwa pracy. W takim przypadku nalezy zawsze oprozni¢ maszyne z
wody.

Nalezy przestrzegaé harmonogramu smarowania i konserwacji maszyny, koniecznego do
zachowania gwarancji.

Niedozwolone jest dokonywanie zmian dotyczacych maszyny; prowadzg one do wycofania
gwarancji ze strony Knauf PFT GmbH & Co.KG.

W przypadku pomp i pomp mieszajgcych nalezy dodatkowo przestrzegac nastepujgcych
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa: przy robotach natryskowych konieczne jest
stosowanie odpowiednich srodkéw ochronnych — okularéw, obuwia, odziezy i rekawic
ochronnych itp., ewent. kremu do ochrony skory i maski ochronne;j.

Przy usuwaniu zatoréw obstugujacy pracownicy muszg ustawi¢ sie w taki sposéb, by nie
znalez¢ sie na linii wytryskujacego materiatu. Poza tym konieczne jest stosowanie okularéw
ochronnych. Inne osoby nie powinny znajdowac sie w trakcie tych czynnosci w bezposrednim
otoczeniu urzadzenia!

Dopuszczalne jest stosowanie wytacznie wezy ttocznych o dopuszczalnym cisnieniu roboczym,
wynoszgcym min. 40 bar. Cisnienie zwrotne powinno osiggac 2,5 — krotng warto$¢ cisnienia
roboczego. Zabroniona jest eksploatacja maszyny bez stosowania manometru cisnienia
zaprawy.

Przed otwarciem ztgczy instalacji ttocznych nalezy doprowadzi¢ je do stanu bezci$nieniowego.
Przy zdalnym sterowaniu maszyng za pomocg urzgdzenia natryskowego lub urzadzenia do
zdalnego sterowania moze by¢ ona w kazdej chwili wigczana lub wylgczana, bez koniecznosci
obecnosci obstugi bezposrednio przy urzadzeniu.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Przeglad G 4 LIGHT
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Przeglad Szafka sterownicza

09

1. przetacznik Recznie — 0 - Automatycznie 2. gtéwny przetgcznik nawrotny

3. lampka kontrolna pomaranczowa ,zmiana kierunku | 4. przycisk czerwony ,Dziatanie Wytgczone*
obrotéw “

5. przycisk podswietlony zielony ,Dziatanie 6. przycisk doptywu wody

WEACZONE®

7. lampka kontrolna wylgczania wytgcznika 8. gtéwne przytacze zasilajgce 32A
zabezpieczajgcego silnika

9. gniazdo CEE 7x16A silnik pompy 10. gniazdo CEE 4x16A prad ciagly / sprezarka
11. gniazdo ochronne szare pompa wodna 12. gniazdo ochronne niebieskie pradu ciggtego

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Przeglad Armatura wodna / powietrzna

1. przytacze wody 2. manometr ci$nienia roboczego wody

3. wytacznik ci$n. 1,9 - 2,2 bar zestyk zwierny 4. wylgcznik cisn. 0,9 - 1,2 bar zestyk rozwierny

5. doptyw powietrza do urzadzenia natryskowego 6. doptyw powietrza ze sterowania cisnieniowego
sprezarki

7. reduktor ci$nienia 8. zawor elektromagnetyczny

9. Kkurek spustowy 10. zawdr iglicowy

11. wodomierz 12. zawér poboru wody

13. doptyw wody do rury mieszania

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Kontrola wartosci ustawien (ustawienia fabryczne)

Wyltacznik bezpieczenstwa

wigczanie maszyny wytgczanie maszyny
woda 2,2 bar 1,9 bar
powietrze 0,9 bar 1,2 bar
sprezarka 2,5 bar 3,1 bar

Zawor bezpieczenstwa sprezarki
4,0 bar przy catkowicie zamknietej instalacji powietrznej (ustawienie
fabryczne i zabezpieczone srubg radetkowq)

Zawor reduktora cisnienia:
1,9 bar przy maksymalnym przeptywie (1000 I/h)

o
> ‘/"
T ""‘li k' S
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N o %ﬂ
5\\\\'
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Odlegtos$é¢ rury dyszy powietrza

Odlegtos¢ miedzy dyszg powietrza i dyszg natrysku powinna stale
odpowiadac srednicy otworu koncowki natryskowej;

np. dysza natryskowa 14 mm = odlegtos¢ 14 mm

Regulacja za pomocg klucza regulacji urzadzenia natryskowego art. nr 20
19 02 23

Wyltacznik zabezpieczajacy silnika

moc wartos¢ ustawienia oznakowanie
sprezarka /

pompa wodna 16 A F1
koto dozownika 0,3 kW 0,96 A Q3
silnik mieszarki 5,5 kW 11,5A Q2

Lampka kontrolna kierunku obrotow silnika zé6ita

QPompa mieszajgca PFT G 4 LIGHT wyposazona jest w przekaznik
nastepstwa faz, ktéry unieruchamia maszyne w przypadku

@ nieprawidtowego kierunku obrotéw.

H’Jumg Przy ustawieniu na prawym polu kierunku obrotéw koto dozownika powinno
i ‘5’\ obracac sie zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara.
@1 E\lgw Przy nieprawidtowym kierunku obrotow (Swiecenie zéttej lampki kontrolnej)
1) przestawié¢ gtéwny przetacznik nawrotny w potozenie neutralne.
@\ Ay Przestawienie wystajgcej z boku blaszki (2) na drugg strone powoduje
Co zmiane kierunku obrotéw. Nastepnie ponownie wigczy¢ maszyne.

Knauf PFT GmbH & Co.KG

12



PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Koto dozownika

Odlegtos¢ kota dozownika od dna leja: ustawienie fabryczne ok. 8 mm
Wzor empiryczny:

1,5 x $rednica najwiekszego ziarna suchej zaprawy. W przypadku tynku
gruboziarnistego nalezy ewentualnie zastosowaé krazek dystansowy kota
dozownika (art. nr. 20 10 19 00).

UWAGA!
Zgodnie z przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy, konieczne jest
stosowanie manometru ci$nienia zaprawy.

Manometr cisnienia zaprawy

Stosowanie manometru cisnienia zaprawy PFT pozwala na szybkg i tatwg
kontrole odpowiedniej konsystencji zaprawy.

Manometr wchodzi w zakres firmowego programu dostaw

Zalety manometru ci$nienia zaprawy:

— stafa kontrola odpowiedniej warto$ci cisnienia ttocznego

— wczeshe rozpoznawanie powstawania zatoru lub przecigzenia silnika
pompy

— uzyskiwanie stanu bezcisnieniowego

— zapewnienie wysokiego stopnia bezpieczenhstwa obstugi urzadzenia

— zwiekszenie trwatosci czesci pompy

UWAGA!
Przy montazu / demontazu pompy do zaprawy nalezy zwraca¢ uwage, by
wylgczony byt wigcznik gtéwny.

WSKAZOWKA:

W dalszej kolejnosci nalezy zwracaé¢ uwage na to, ze:

» nowy stojan i wirnik muszg wzajemnie sie dopasowaé; umozliwiajg one ustawienie wtasciwych
wartosci cisnienia dopiero po jednym cyklu natrysku.

» czesci pompy, ktore nie pozwalajg na uzyskanie odpowiednich wartosci cisnienia ttocznego 25
bar sg zuzyte i wymagajg wymiany.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Kontrola cisnienia ttocznego i zwrotnego

— podtgczy¢ waz ttoczny 10 m.

— na koncu weza podtaczy¢ urzadzenie do kontroli cisnienia z kurkiem spustowym.

— otworzy¢ zawér kulowy manometru cisnienia.

— wilgczy€ urzadzenie i pozwoli¢ na przeptyw wody jedynie do momentu jej wyptyniecia z kurka
spustowego (odpowietrzenie weza),

— zamkng¢ zawor kulowy kurka spustowego.

— pozwoli¢ na prace pompy przy zamknietym zaworze kulowym, do momentu zatrzymania
wzrostu cisnienia,

— wytgczy¢ urzadzenie,

— w przypadku nie osiggniecia wymaganego cisnienia, bezobstugowg pompe nalezy wymienic,

— kontrolowa¢ cisnienie zwrotne,

— W wezu powinno utrzymywac sie cisnienie zwrotne od pompy slimakowej o warto$ci ok. 2/3
cisnienia ttocznego.

WSKAZOWKA:

W przypadku kontroli z zastosowaniem wody, cisnienie powinno przekraczac o okoto 5 — 10 bar
wartos¢ oczekiwanego cisnienia zaprawy!

W przypadku niekorzystnego ustawienia slimaka w ptaszczu, woda wptywa z gtosSnym bulgotaniem
na powrét do strefy mieszania. Poprzez ponowne wigczenie i wylgczenie urzadzenia nalezy
znalez¢é potozenie, w ktorym pompa sSlimakowa ulegnie uszczelnieniu. Czynnos¢ powtorzyé
ewentualnie kilkakrotnie.

— Cisnienie robocze nie powinno przekracza¢ wartosci 30 bar.

— Mozliwa odlegtos¢ ttoczenia zalezy w znacznym stopniu od wtasciwosci przeptywowych
zaprawy. Ciezkie zaprawy o ostrych krawedziach kruszywa maja zte wtasciwo$ci ttoczne.
Rzadkie materiaty majg dobre wtasciwosci tfoczne.

— Przy przekroczeniu przez cisnienie robocze wartosci 30 bar zalecane jest zmniejszenie
dtugosci wezy.

— Dla unikniecia zaktdcen w pracy maszyny i zwiekszonego zuzycia silnika pompy, mieszadta i
pompy nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne, np.:

— wirniki PFT
stojany PFT
mieszadta PFT
weze cisnieniowe do zaprawy PFT

Czesci zamienne sg do siebie wzajemnie dostosowane i, wraz z maszyna, tworzg konstrukcyjng
jednosé.

W przypadku postepowania niezgodnego z tymi zaleceniami dochodzi nie tylko do utraty gwaranciji
- nalezy liczy¢ sie takze ze zig jakoscig zaprawy.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Uruchomienie urzadzenia

Przed uruchomieniem maszyny zablokowac koétko

— podtaczy¢ doptyw wody za pomocg weza %°“. Otworzy¢ doptyw wody
celem odpowietrzenia i oczyszczenia weza. Doptyw wody ponownie
zamknag,

— waz wodny podtaczy¢ do wlotu wody (1) lub pompy wodne;j,

— zamkna¢ zawory odpowietrzajgce przy armaturze wodnej,

— w przypadku cisnienia wody ponizej 2,5 bar nalezy zastosowaé pompe
wodna.

UWAGA!
W przypadku pracy z wodg z zasobnika nalezy zastosowaé kosz ssawny z
sitkiem filtrujgcym (artykut nr 00 00 69 06) (odpowietrzy¢ pompe wodng).

Zasadniczo maszyna powinna pracowa¢ wytgcznie przy podigczeniu do
budowlanej rozdzielni elektrycznej 32A i wylacznikiem bezpieczenstwa
30mA. Przewdd zasilajgcy powinien odpowiadac¢ wersji HO7 RN-F 5x4,0
mm?2. Przy podtgczeniu 5 - cio biegunowym do dyspozycji sg gniazda
wtykowe ze stykiem ochronnym do zasilenia odbiornikéw pradu 230 V
(reczna lampa itp.) oraz pompy wodnej.

UWAGA!

W trakcie przygotowania i pracy maszyny nie wolno zdejmowac kratki
ochronne;.

{nastepujapych Czynnosci:
Wytaczy¢ gtowny przetacznik nawrotny (1) (pozycja ,,0%)
Przetacznik kota dozownika (2) ustawi¢ w pozycji ,,0

Wytaczy¢ sprezarke

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Uzytkowanie urzadzenia jako pompy mieszajgcej

Podigczy¢ zasilanie do szafki sterowniczej

Ustawi¢ gtowny przetgcznik nawrotny (1) w pozyciji |
¥ Nacisng¢ przycisk (2) (doptyw wody)

UWAGA!

Urzadzenie G 4 LIGHT mozna zasila¢ wodg takze z pojemnika. Nalezy
przy tym stosowac kosz ssawny z sitkiem filtrujgcym (artykut nr 00 00 69
06) i pompe podwyzszajacy cisnienie.

Ustawienie ilosci wody.

Przewidywang ilos¢ doptywajacej wody nalezy ustawi¢ na zaworze
iglicowym (3). Nalezy przestrzegac¢ wytycznych producentéw materiatéw.
Przy pracy: Kazda przerwa w przebiegu natrysku powoduje niewielkg
zmiane konsystencji materiatu. Po krotkiej pracy urzadzenia ulega ona
ponownej normalizacji. Z tego powodu nie nalezy regulowaé¢ doptywu wody
przy kazdej zmianie, lecz odczekac, az konsystencja wyptywajacego z
koncowki natryskowej materiatu ulegnie ponownej normalizacji.

Kontrolowaé poziom wody (przy przechylonym silniku pompy)
UWAGA!
W przypadku jednostki pompy D6-3 konieczne jest nasigkanie materiatu!

Po wyciagnieciu 7-mio biegunowej wtyki przytaczeniowej, przechylaniu rury
mieszania lub silnika pompy mieszajgcej zasilanie zostaje przerwane
(blokada powtdérnego uruchomienia).

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Do uruchomienia urzgdzenia konieczne jest ponowne wcisniecie zielonego
przycisku ,Betrieb EIN®.

Przetgcznik kota dozownika ustawi¢ na krétko w potozeniu "Hand"
(RECZNE).

Przetacznik kota dozownika moze by¢ ustawiony w potozeniach:

HAND (RECZNE)

Koto dozownika obraca sie zawsze przy podtagczonym i wigczonym
urzadzeniu. W tym potozeniu mozna, przy nieruchomej pompie, dodawac
materiat. W przypadku materiatéw ciezkich lub opartych na bazie dyspersji
zalecane jest przeprowadzenie "nasigkania" a przy tym krétkie otwarcie
dolnego przytacza wody w strefie mieszania dla umozliwienia wyptywu jej
nadmiaru. (Obwdd pradu sterowania musi by¢ rozigczony wskutek
wyciggniecia wtyki zwiernej).

NULL (ZERO)

Koto dozownika jest wytgczone a wskutek tego przerwany jest doptyw
materiatu do strefy mieszania. Potozenie to stosowane jest np. przy
czyszczeniu strefy mieszania za pomoca czyszczaka lub demontazu
pompy.

AUTOMATIK (AUTOMATYCZNE)

Koto dozownika obraca sie synchronicznie do pompy mieszania i jest
wigczane i wylgczane za pomocg sterowania pneumatycznego lub
zdalnego.

Napetnianie zasobnika materiatu suchym materiatem.

Koto dozownika (1) ustawi¢ w potozeniu Automatik (Automatyczne).
Urzadzenie zostaje uruchomione. Przy kotnierzu wylotu zaprawy mozna
teraz sprawdzic¢ jej konsystencje (nie podtaczaé jeszcze weza do zaprawy).
Przy wtaczonym silniku ustawi¢ ilo§¢ wody na warto$¢ o ok. 10 % wyzsza
od wielkosci nominalnej. Wartos¢ nominalna to takie ustawienie ilosci
wody, przy ktorym zaprawa uzyskuje prawidtowg konsystencje; np.: dla
zaprawy Knauf MP 75 ustawienie nominalne wynosi 650 - 750 I/h

Przy wylocie zaprawy, w razie potrzeby, mozna skorygowac ilos¢
doptywajacej wody. Pozwala to na uzyskanie optymalnego ustawienia
konsystencji poprzez regulacje ilosci wody za pomocg zaworu iglicowego —
widoczne na stozku wodomierza.

Obrot pokretta w kierunku ruchu wskazéwek zegara powoduje zwiekszenie,
w kierunku przeciwnym — zmniejszenie przeptywu wody.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Wcisng¢ czerwony przycisk ,Betrieb AUS* (maszyna zostaje zatrzymana).

Podigczy¢ waz powietrzny do armatury powietrznej i urzadzenia
natryskowego

Wigczy¢ sprezarke.

Potaczy¢ ze sobg wszystkie potrzebne weze do zaprawy i, dla unikniecia zatoréw, przeptukaé
wodg (nie pozostawia¢ wody w wezach). Do tego celu stosowac element rewizyjny (w worku z
narzedziami). W przypadku nieznanego rodzaju zaprawy nalezy do pierwszego weza od strony
maszyny wla¢ ok. 3 litry rzadkiej zaprawy wapiennej lub gipsowe;.

UWAGA!

Zwracac uwage na czyste i doktadne potgczenie ztgcza.

Potaczy¢ weze z manometrem ci$nienia zaprawy, zwracajgc przy tym
takze uwage na szczelnos¢ wezy do zaprawy.

Podigczy¢ urzadzenie natryskowe (koncéwke natryskowag lub koncéwke z
zaworem zaciskowym) do weza do zaprawy.

Wcisng¢ zielony przycisk ,Betrieb Ein“ i otworzy¢ zawdr powietrza na
urzadzeniu natryskowym. Urzadzenie zostaje uruchomione - mozna
rozpoczaé tynkowanie.

Poczatkowo z urzgdzenia natryskowego wyptywa rzadki materiat,
nastepnie zaczyna ptyna¢ zaprawa o odpowiedniej konsystencji. W razie
potrzeby mozna dokonac wtornej regulacji za pomocg zaworu iglicowego.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania Stan 02.2005

Otwarcie i zamkniecie zaworu powietrznego przy urzgdzeniu natryskowym
wigcza i wylacza urzadzenie.

Konsystencja zaprawy

Odpowiednia konsystencja to taka, przy ktérej materiat na natryskiwanej powierzchni rozptywa sie,
taczac sie ze sobg (na powierzchnie scian zaprawe nalezy nanosi¢, w miare mozliwosci, od gory
do dotu). Przy zbyt matej ilosci wody utrudnione staje sie zapewnienie réwnomiernego mieszania i
natrysku; moze dochodzi¢ do powstawania w wezach zatorow i szybszego zuzywania czesci

pompy.

Koncoéwki natryskowe i dysze

Zaleznie od konsystencji zaprawy nalezy stosowa¢ dysze o srednicach 10, 12, 14, 16 lub 18 mm.
Dysze o wiekszych $rednicach dajg mniejsze predkoéci natrysku, a przez to mniejszg site odrzutu.
Mniejsze dysze powodujg lepsze rozpylenie materiatlu. Waznym warunkiem jest to, by odlegtosc
miedzy dyszg powietrza i otworem dyszy zaprawy odpowiadata jej srednicy.

Przerwy w pracy

Uwagal!

Nalezy bezwarunkowo stosowac wytyczne producentéw materiatow,
dotyczace przerw w pracy.

Przed dtuzszymi przerwami celowe jest oczyszczenie pompy. W tym
przypadku nalezy postepowac zgodnie z informacjami ze strony 20
Czynnosci po zakonczeniu pracy / Czyszczenie.

Kazda przerwa w przebiegu natrysku powoduje niewielkg zmiane
konsystencji materiatu. Po krétkiej pracy urzadzenia ulega ona ponownej
normalizacji. Z tego powodu nie nalezy regulowac doptywu wody przy
kazdej zmianie, lecz odczekaé, az konsystencja wyptywajgcego z koAcowki
natryskowej materiatu ulegnie ponownej normalizacji.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Czynno$ci po zakonczeniu pracy / Czyszczenie

UWAGA!

Przed demontazem pompy $limakowej i otwarciem kotnierza uchylnego
silnika nalezy zwrdci¢ uwage na to, by pompa i weze nie znajdowaty sie
pod cisnieniem.

Po zakonczeniu pracy wytgczy¢ doptyw materiatu (koto dozownika),
Przetacznik kota dozownika (1) ustawi¢ w potozenie "0"

Opréznic rure mieszania.

Wcisna¢ czerwony przycisk ,Betrieb AUS® (2).

Wytaczy¢ sprezarke i otworzy¢é zawor na urzadzeniu natryskowym.
Odtaczy¢ waz do zaprawy (w stanie bezcisnieniowym).

Otworzy¢ szybkozigcze (1) na kotnierzu uchylnym silnika i przechyli¢ silnik
Wyja¢ i oczysci¢ mieszadto (2)
Oczyscic strefe mieszania za pomoca szpachelki.

Wat czyszczacy i czyszczak rury mieszania umiesci¢ zgarniakami do dotu.
Zamkna¢ kotnierz uchylny silnika i zablokowac za pomocg szybkoztacza
Wocisngc zielony przycisk ,Betrieb EIN“ na ok. 5 - 10 sek., pozwoli¢ na
prace maszyny do oczyszczenia rury mieszania.

Wcisnag¢ czerwony przycisk ,Betrieb AUS*, zdemontowac elementy
czyszczace.

Zamontowaé oczyszczone mieszadto. Zamknac¢ kotnierz uchylny silnika i
zablokowaé za pomocg szybkoztacza.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Weze, wraz z manometrem, podtgczy¢ do zaworu poboru wody za pomocg
elementu rewizyjnego (w worku narzedziowym). Umozliwia to ochrone
pompy. Do wlotu weza nalezy wczesniej wcisng¢ nasgczong woda kule
gabkowa.

Nastepnie otworzy¢ zawor wody, az do wypchniecia kuli ggbkowej. Przy
réznych srednicach wezy powinny ty¢ one oddzielnie oczyszczane za
pomoca kul o odpowiednich srednicach.

Przy silnym zanieczyszczeniu dziatanie nalezy powtorzyc.

Urzadzenie natryskowe oczysci¢ oddzielnie pod biezgcg woda.

Zamkng¢ zawoér doptywu wody.

Wyzerowac cisnienie w wezu wodnym poprzez otwarcie bocznego zaworu
wodnego a nastepnie ostrozne odtgczenie.

Odtaczy¢ zasilanie.

UWAGA!
Przed demontazem pokrywy rewizyjnej zasobnika nalezy wytaczy¢
przetgcznik gtéwny lub odtgczy¢ zasilanie.

W przypadku przewidywanej dtuzszej przerwy w pracy maszyny nalezy
oprézni¢ zasobnik materiatu. W tym celu nalezy otworzy¢ pokrywe
rewizyjng zasobnika i ewentualnie wyciggnaé koto dozownika.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Usuwanie zatorow wezy

Zgodnie z przepisami Zawodowego Stowarzyszenia Budownictwa,
dotyczacymi zapobiegania wypadkom przy pracy, osoby zajmujace sie
usuwaniem zatorow muszg stosowac okulary ochronne i ustawi¢ sie w taki
sposob, by nie znajdowac sie na drodze wytryskujagcego materiatu.

Wylgaczy¢ silnik kota dozownika (1).

Spowodowac krétkotrwatg prace silnika pompy w kierunku przeciwnym.

W tym celu nalezy:

Przykry¢ otwor wylotowy folia.

Ustawic gtowny przetacznik nawrotny (2) w potozeniu ,0 i przesung¢ ptytke
wyboru (zmieni¢ kierunek obrotéw - zapala sie zétta lampka kontrolna (3)
az do wyzerowania cisnienia na manometrze cisnienia zaprawy).

Dla catkowitego wyzerowania cisnienia lekko odkreci¢ nakretke na srubie
Sciggajace;.

Odkreci¢ ztacze weza i oczysci¢ waz.

Czynnosci przy przerwach w zasilaniu

Weze do zaprawy muszg zostaé natychmiast oczyszczone. Czyszczenie
§ mozna wykonac przy zaworze poboru wody. W tym celu nalezy podtaczyé
element rewizyjny (w worku narzedziowym) najpierw do weza do zaprawy,
a nastepnie do zaworu poboru wody. Poprzez otwarcie zaworu wodnego
usungc¢ zaprawe a nastepnie oczysci¢ nasaczong wodg kulg ggbkowa.

UWAGA!

Przed otwarciem ztgczy nalezy upewnic sie, ze weze nie znajdujg sie pod
cisnieniem (obserwowa¢ wskazania manometru cisnienia zaprawy)!

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Odkreci¢ nakretki na srubach $ciggajacych, zdemontowaé pompe,
wycisng¢ wirnik i stojan i starannie oczysci¢. Oczys$ci¢ kotnierz dociskowy
lub mieszarke wtérng (ROTOMIX lub ROTOQUIRL). Za pomocg wody i
szpachelki oczyscic strefe mieszania i mieszadto. Nastepnie catkowicie
zmontowaé pompe i doprowadzi¢ maszyne do gotowosci do pracy

Czynnosci przy przerwach w doptywie wody

Zasila¢ maszyne czystg woda z zasobnika, przy wykorzystaniu kosza ssawnego (art. nr
00 00 69 06) i pompy podwyzszajacej cisnienie.

Czynnosci przy zagrozeniu wystgpieniem mrozow
Po oczyszczeniu maszyny:

Przerwa¢ doptyw wody

Wyja¢ mieszadto

1 Otworzy¢ zaw6r poboru wody (1), wyzerowacé cisnienie w wezu
i Zamkna¢ doptyw wody, odigczyc¢ i oprozni¢ waz wodny (2)

Otworzy¢ zaw6r spustowy na armaturze wodnej

Odtaczy¢ waz powietrzny na urzadzeniu natryskowym i zamocowacé na
wlocie wody i wylocie armatury powietrzne;j

Wiaczy¢ gtowny przetgcznik
Wigczy¢ sprezarke.

Wcisng¢ przycisk doptywu wody. Woda zostaje wypchnieta przez sprezone
powietrze! (przy cisnieniu 1,5 bar - ok. 1 minuty)

Oprozni¢ pompe mieszajgca poprzez podniesienie kompletnego elementu
pompy.

Odtaczy¢ i oprézni¢ weze do zaprawy.

Maszyna jest w tym momencie catkowicie oprézniona w strefie pompy
Slimakowej. Mimo to nalezy zachowac ostrozno$¢ przy uruchamianiu
maszyny nastepnego dnia.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Transport

Konserwacja

W pierwszej kolejnosci odtgczy¢ gtéwny przewdd zasilajacy, nastepnie
roztgczyé wszystkie pozostate potaczenia przewoddw.

Odtaczy¢ przewody doptywu wody.
Maszyna G 4 LIGHT sktada sie z dwu jednostek (rura mieszania, zasobnik
materiatowy), ktére umozliwiajg oddzielny transport.

UWAGA!
Przed otwarciem ztaczy nalezy upewnic sie, ze zaden z wezy nie znajduje
sie pod cisnieniem (sprawdzi¢ wskazanie manometru cisnienia zaprawy)

Zaleznie od sposobu eksploataciji, filtry sprezarki nalezy cotygodniowo
oczysci¢. W przypadku silnego zanieczyszczenia nalezy je wymienic

Wskazowka:
Szorstka strona filtra powinna by¢ skierowana do wewnatrz!

Sitka zanieczyszczen w reduktorze cisnienia powinny by¢ wyjete i
oczyszczone przynajmniej raz na dwa tygodnie, w razie potrzeby takze
wymienione.

Sitko mosiezne we wlocie wody wymaga codziennej kontroli.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Nakrywa nadmuchu E1 PFT do G 4 LIGHT (artykut numer 20 60 02 13)
Nakrywa nadmuchu PFT stuzy do zaopatrywania pompy mieszajacej w suchy
materiat za pomoca pneumatycznego urzadzenia ttoczacego PFT SILOMAT.

Nakrywa przelotowa PFT z czujnikiem obecnosci materiatu do G 4 LIGHT
(artykut numer 20 60 05 00)

Nakrywa przelotowa PFT stuzy do zaopatrywania pompy mieszajgcej
bezposrednio z silosu / kontenera w suchy materiat. W przypadku zgtoszenia
braku materiatu w zasobniku materiatowym pompa mieszajgca zostaje
wytgczona poprzez gniazdo zdalnego sterowania.

ROTOMIX pomp D kpl. ze ztgczem 35 (artykut numer 20 11 80 00)
Witbérna mieszarka do lepszego rozprowadzenia i wymieszania materiatu.
Bezposredni naped poprzez czop wirnika. Pojemnos¢ ok. 1,2 |

Konieczne jest przestrzeganie wytycznych producentéw materiatu!

ROTOQUIRL Il kpl. ze ztagczem 35 (artykut numer 20 11 84 00)
Wtérna mieszarka do lepszego rozprowadzenia i wymieszania materiatu.
Bezposredni naped poprzez czop wirnika. Pojemnos¢ ok. 4,2 |

Konieczne jest przestrzeganie wytycznych producentéw materiatu!

Wkiadka dystansowa kota dozownika do zapraw gruboziarnistych
(artykut numer 20 10 19 00)
Zwieksza odlegtos¢ kota dozownika do dna zasobnika materiatu 0 3 mm.

Wkiadana dysza do dopltywu wody ze ztaczem Geka (artykut numer
20 21 58 00)

Do lepszego wtryskiwania wody do strefy mieszania przy niewielkiej
zawartosci wody.

00060554 Pompa podwyzszajaca ciSnienie AV3 z uchwytem AV3 0,5
kW
PK65 230 V kpl.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Usterka — Przyczyna — Sposob usuniecia

Jak mozna unika¢ powstawania problemow przy uzytkowaniu pompy PFT G 4 LIGHT lub szybko je

usuwac?

usterka przyczyna

spos6b usuniecia

woda
zbyt niskie ci$nienie wody -
manometr wskazuje ponizej 2,2 bar

Nie mozna uruchomi¢ urzadzenia!

- skontrolowa¢ doprowadzenie wody

- oczysci¢ sitka zanieczyszczen

- podtaczyé pompe  podwyzszajaca
ci$nienie

Nie mozna uruchomié urzadzenia! zasilanie elektryczne

— czy zasilenie elektryczne jest

prawidiowe?

czy wytacznik bezpieczenstwa jest

wytgczony?

czy wigcznik gtéwny jest wiaczony?

czy swieci sie lampka kontrolna

zaktécen?

czy wytacznik bezpieczenstwa silnika

jest wylaczony?

— czy przycisk nieroztaczny nie jest

wcisniety?

uszkodzone zabezpieczenie?

uszkodzone bezpieczniki?

- przestawiony wodny wytgcznik
bezpieczenstwa?

Nie mozna uruchomic urzadzenia! powietrze

- brak dostatecznego spadku cisnienia w
zdalnym sterowaniu ze wzgledu na
zatkang instalacje powietrzng lub rure
dyszy powietrznej

- przestawiony powietrzny wytgcznik
zabezpieczajacy

oczysci¢ zatkang instalacje powietrzng
lub rure dyszy powietrznej!!

materiat

- zbyt duzo gestego materiatu w leju lub
strefie mieszania

zbyt suchy materiat w pompie

Nie mozna uruchomic urzadzenia!

ewent. oproznic lej do potowy i
maszyne uruchomi¢ ponownie

UWAGA!

wytaczy¢ przedtem gtowny przetacznik i
wyciaggnac wtyke

Brak przeptywu wody!
(brak wskazania wodomierza)

zatkany zawor elektromagnetyczny
(niedrozny otwor w membranie)

uszkodzona cewka elektromagnetyczna
przykrecony zawor reduktora

zatkany wlot wody przy rurze pompy
przykrecony zawor iglicowy

uszkodzony przewdd do zaworu
elektromagnetycznego

Nie mozna uruchomi¢ silnika pompy! - uszkodzony silnik pompy
uszkodzony przewdd zasilajacy
uszkodzona wtyka lub gniazdo wtykowe

uszkodzony lub roztgczony wytacznik
zabezpieczajacy silnika

Zatrzymywanie sie urzgdzenia po - zanieczyszczone sitko zanieczyszczen
krétkim czasie dziatania!

zanieczyszczone sitko zanieczyszczen
zbyt maty przekrdj podtaczenia weza lub
instalacji wodociggowej

instalacja ssawna zbyt staba lub zbyt
dtuga

oczysci¢ lub wymieni¢ sitka

zwiekszy¢ przekréj podtgczenia wody

ewent. podtaczy¢ dodatkowg pompe
podwyzszajaca cisnienie

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Urzadzenie nie wytacza sie

-uszkodzony lub przestawiony powietrzny - ustawi¢ wytacznik zabezpieczajacy

wytacznik bezpieczenstwa

— uszkodzony waz powietrza lub uszczelki

- uszkodzony zawor powietrza na
koncowce natryskowej
- sprezarka podaje zbyt mato powietrza

-instalacja powietrzna nie jest podtaczona

do sprezarki

cisnienia powietrza

- wymieni¢ waz powietrza
lub sprawdzi¢ sprezarke

Przerywany wyptyw zaprawy
(pecherze powietrza)

— zla mieszanka w rurze mieszania

- materiat jest zbrylony i powoduje
zmniejszenie wlotu rury mieszania

- zamoczony lej wlotowy rury mieszania

- uszkodzone mieszadto

uszkodzony zaczep silnika

doda¢ wiecej wody

w przypadku, gdy to nie pomaga,
oczysci¢ lub wymieni¢ mieszadto
osuszy¢ wlot rury i na nowo uruchomic¢
urzadzenie

wymieni¢ zaczep silnika

Zmienna konsystencja zaprawy
srzadka - gesta

- zbyt mata ilo$¢ wody

- uszkodzony lub przestawiony wodny
wytgcznik bezpieczenstwa

- uszkodzone mieszadto; brak oryginalnego

mieszadta PFT

- przestawiony lub uszkodzony zawor
redukcyjny

- zuzyty lub uszkodzony wirnik

- stojan zuzyty lub zamocowany zbyt luzno

na obejmie
- uszkodzona obejma (owalna)

- uszkodzona powierzchnia wewnetrzna

weza do zaprawy

- wirnik osadzony zbyt gteboko w kotnierzu
- brak oryginalnych czesci zamiennych PFT

w przypadku zbyt matej ilosci wody
ustawi¢ na ok. 0,5 minuty warto$¢ o

okoto 10% wyzszg, nastepnie powoli
zmniejszy¢ do ustawienia normalnego,

dokreci¢ lub wymieni¢ czesci pompy
usung¢ inne przyczyny usterek

wymieni¢ waz do zaprawy

sprawdzi¢ mieszadto i zaczep silnika

Podnoszenie sie poziomu wody w
rurze mieszania w trakcie dziatania
urzadzenia

Swieci sie lampa kontrolna
LZaktécenie”

- ciSnienie zwrotne w wezu zaprawy wyzsze

od ci$nienia ttocznego

- zuzyty wirnik lub stojan

- zator w wezu, spowodowany zbyt gestym

materiatem (wysokie cisnienie wskutek
zbyt matej zawartosci wody)

Przecigzenie

- roztgczony wytacznik bezpieczenstwa
silnika (16 A) (silnik pompy)

-z powodu statej pracy ze zbyt suchym
materiatem

-z powodu zbyt matej ilosci wody

- roztaczony wytacznik zabezpieczajacy
silnika kota dozownika
- zageszczony materiat w leju

dokreci¢ lub wymieni¢ stojan

ewentualnie wymieni¢ takze wirnik
usung¢ przyczyny zatkania weza

ponownie wigczy¢ wytgcznik
bezpieczenstwa, oczyscic¢ rure
mieszania i zwiekszy¢ doptyw wody
przy uruchomieniu urzadzenia

oczysci¢ lej i koto dozownika

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Rysunek zestawczy Zasobnik materiatu i rama
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Wykaz czesci zamiennych Zasobnik materiatu i rama

Poz.
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Art. nr
20207819
00002113
20 1028 02
00001340
20 10 28 06
20101010
20207810
20 20 64 00
20103300
00 06 94 30
202078 00
202072 00
20103110
20206100
20 20 64 00
201026 10
2020 96 02
00011386
0000 25 84
20706110
20 20 96 01
20207210
00007915
20 13 51 01
0000 1163
0000 11 64
20207950
201014 01
00 00 23 58
20 20 78 01
20 10 11 00

Nazwa

Sruba z tbem sze$ciokatnym M8 x 16 z kotnierzem

Krata ochronna z ramg

Blacha ostonowa G 4 z uszczelkami RAL2004

Blacha ostonowa G 4 RAL 2004

Podktadka gumowa 20 x 15 x 200 jednostronnie przylepna
Zawleczka skfadana D 4,5 z kétkiem

Sruba z tbem sze$ciokatnym M 8 x 25 DIN 933 ocynk.
Nakretka z tbem sze$ciokatnym M 8 DIN 934 ocynk.
Zasobnik materiatu z ramg G 4

Zasobnik materiatu z rama G 4 light RAL2004 (1) G 4 Light Il
Sruba z tbem sze$ciokatnym M 8 x 30 DIN 933 ocynk.
Nakretka zabezpieczajaca M8 DIN 985 ocynk..

Uchwyt transportowy sktadany 340 mm

Sruba z tbem sze$ciokatnym M8 x 20 DIN 933 ocynk..
Nakretka z tbem sze$ciokatnym M 8 DIN 934 ocynk.
Obejma mocujgca armatury wodnej G 4 ocynk.

Sruba z tbem szesciokatnym M10 x 20 DIN 561 ocynk.($ruba montaz.)
Dzwignia blokujgca G 4 z uchwytem kulistym

Dzwignia blokujgaca rury mieszania G 4 z zatrzaskiem
Uchwyt kulisty forma C, DIN 319

Sruba z tbem sze$ciokatnym M10 x 45 DIN 933 ocynk.
Nakretka zabezpieczajaca M 10 DIN 985 ocynk.
Sprezarka LK 250 kpl.

Dodatkowy wytgcznik cisnieniowy K2

Kotko samonastawcze 230 mm czarne

Podwdjne koko samonastawcze 230 mm czarne

Nakretka z kétkiem M8 DIN 582 ocynk.

Pokrywa otworu rewizyjnego (zewn.)

Uszczelka otworu rewizyjnego D = 173 mm

Sruba z tbem sze$ciokatnym M 8 x 16 DIN 933 ocynk.
Uszczelka otworu wylotowego G 4 ggbka gumowa 20 x 15 x 670

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Rysunek zestawczy Koto dozownika

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Wykaz czesci zamiennych Koto dozownika

Poz.
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Art. nr
201017 10
20101500
00049179
20101810
20209110
202090 00
20 20 99 61
00058578
20101502

Nazwa

Nakretka kota dozownika M24

Koto dozownika G 4

Koto dozownika G 54 ttoczone RAL2004 G 4 Light Il
Nakfadka mocujgca kota dozownika

Podktadka sprezysta B 12 DIN 127 ocynk.

Podktadka B 13 DIN 125 ocynk.

Sruba z tbem sze$ciokatnym M12 x 20 DIN 933 ocynk..
Silnik przektadniowy ZFQ38 0,3 kW 12 obr./min RAL2004
Podktadka dystansowa kofa dozownika 1,5 mm ocynk.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania

Rysunek zestawczy Rura mieszania i silnik przektadniowy

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Wykaz czesci zamiennych Rura mieszania i silnik przektadniowy

Poz.
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Art. nr
00 04 76 21
0002 15 85
00 03 89 96
2042 88 00
0004 1142
20 10 29 01
20207800
20207200
202078 01
00 06 18 58
20207200
00023271
201023 20
00 04 86 29
20 1023 00
2020 16 50
2020 17 00
2020 11 00
20 10 06 56
20101202
20101010
20 10 09 00
20208522
202099 71
2054 76 02
202099 74
20208519
20 10 08 02
20 10 08 04
2010 08 03
20 10 08 01

Nazwa
Kotnierz uchylny G 54 z uchwytem rurowym RAL2004

Silnik przektadniowy 5,5 kW 389 obr./min z wytgcznikiem wychyleniowym

Przewéd zasilajacy silnika 1,9 m wtyka CEE 7x16 A M4
Wtyka CEE 7 x 16A 6h czerwona nr 742

Zigcze gwintowane M 25 x 1,5

Rura ochronna do zabieraka G4

Sruba z tbem sze$ciokatnym M 8 x 30 DIN 933 ocynk.
Nakretka zabezpieczajaca M8 DIN 985 ocynk.

Sruba z tbem sze$ciokatnym M 8 x 35 DIN 933 ocynk.
Zaczep zabieraka odlew G 4 z okragtym gniazdem
Nakretka zabezpieczajaca M8 DIN 985 ocynk.

Sruba z tbem szeéciokatnym M 8 x 40 DIN 931 ocynk.
Czyszczak rury mieszania pompy D i R

Mieszadto G 4/G 5 kute RAL2004

Wat czyszczaka

Za$lepka ztgcza Geka

Uszczelka ztagcza Geka (opak.= 50 szt.)

Ztacze Geka 1" gw. wewn.

Rura mieszania G 4 pompa D RAL2004

Sworzen przegubowy kotnierza uchylnego silnika ocynk.

Zawleczka sktadana D 4,5 z kotkiem

Uszczelka kotnierza uchylnego G4 gabka 20 x 1
Sworzeh z zawleczkg 8 H11 x 58 x 54 z kotkiem
Nakretka z uchwytem szybkoztgcza M14x1,5
Sworzen blokujacy 5x36 DIN 1481

Sruba napinajaca do szybkoztacza

Sworzen blokujacy 8x40 DIN 1481

Blokada szybkoztacza

Sprezyna powrotna

Dzwignia szybkoztacza

Szybkoztacze z zabezpieczeniem

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Rysunek zestawczy Jednostka pompy

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Wykaz czesci zamiennych Jednostka pompy

Poz.
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Art. nr
00 06 58 79
0006 70 15
20115510
00 06 34 38
20 11 87 80
20 21 00 01
20211000
20 19 00 02
20191002
000024 70
20216110
20 19 95 00
20 1993 00
20205510
20 20 99 21
0004 16 64

Nazwa

Wirnik D6-3 chromowany na twardo

Wirnik D6-2T (do Twister 00063438) G 4 Light Il

Stojan D6-3 bezobstugowy pomaranczowy

Stojan TWISTER D6-2 G 4 Light I

Sruba $ciagajaca M16 x 370 mm (1 zestaw = 2 szt.)
Cidnieniowy waz do zaprawy 25 mm 10 m kpl. ér. 24

Waz wodny / powietrzny 1/2", 11 m, ze ztagczem Geka
Urzadzenie natryskowe 25 mm $r. 24, dysza 14 mm
Dysza natryskowa 16 mm (P)

Manometr ci$nienia zaprawy 25 mm bez ztgcza
Manometr O - 100 bar glicerynowy 1/4"

Element rewizyjny czes¢ 25V $r. 24 ze ztaczem Geka
Ztacze czesé 25V 1" gw. wewn. $r. 24

Ztaczka redukcyjna 1 1/4" gw. zewn. 1" gw. wewn. nr 241 ocynk.
Nakretka z kotnierzem M16 DIN 6331 ocynk.

Kotnierz dociskowy pompa D G 4 ocynk. 1 1/4" gw. wewn.

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Rysunek zestawczy Szafka sterownicza
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Wykaz czesci zamiennych Szafka sterownicza

Poz.
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Art. nr
00 06 58 59
20419310
0002 21 38
00007372
2041 92 50
00007373
204192 30
2041 90 21
20 45 27 51
000093 71
00 02 14 01
00 04 26 00
00 02 14 01
20455500
2045 52 01
204552 00
0002 20 63
20 4591 01
00 00 22 50
2044 4500
00 03 62 49
204504 20
2044 66 10
20 44 69 10
20447100
20427210
20427200
0004 11 27
00 04 11 45
204190 20
000222 25
20419070

Nazwa

Szafka sterownicza G 4 Light 400V

Bezpiecznik automatyczny 16A jednobiegun.
Transformator sterujgcy 400V-42V 70VA NEU

Uchwyt wktadu bezpiecznika okragty / czarny

Wkiad bezpiecznika TRKS 4/1-Sl (5x30)

Uchwyt wktadu bezpiecznika kwadratowy /pomarancz.
Wkiad bezpiecznika szary20 mm

Bezpiecznik czuty 5 x 20, 2,0A, bierny

Przekaznik nastepstwa faz 200-500V m. 2 zestyk przetaczny
Wylacznik zabezpieczajacy silnika 0-16 PKZM 10-16A
Zestyk pomocniczy NHI-11-PKZO

Wylacznik zabezpieczajacy silnika 1-1,6A PKZM 0-1,6(P)
Zestyk pomocniczy NHI-11-PKZO

Przetgcznik Hand — O — Automatik 400V

Pokretto do gtéwnego przetgcznika nawrotnego art. nr 455200
Gtoéwny przetgcznik nawrotny

Wtyka zaworu elektromagnetycznego

Zaréwka 42V 2W oprawa wtykowa BA 9S

Lampka kontrolna oprawa wtykowa zo6tta bez zaréwki zabudowa przednia
Klucz do szafki sterowniczej

Zamek szafki sterowniczej (podwadjna brodka)

Zestyk pomocniczy 20 DIL E naktadany

Stycznik suchy DIL EM 10 42V 50 Hz/48V 60 Hz

Zestyk pomocniczy 11 DIL M

Stycznik suchy DIL OM 42V

Gniazdo naktadane ochronne szare

Gniazdo nakfadane ochronne niebieskie

Ztacze gwintowane M 20 x 1,5

Nakretka zabezpieczajaca M 20 x 1,5

Bezpiecznik czuty 5 x 20, 2,5A, bierny

Element ggbkowy do bezpiecznikow

Bezpiecznik czuty 5 x 30, 0,5A

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Rysunek zestawczy Szafka sterownicza

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Wykaz czesci zamiennych Szafka sterownicza

Poz.

PO a2 ©oNo O WwN =

_
a

llos¢

e e e T T = L U &b I G N S N ¢ * I \ S ]

Art. nr
000538 35
00 05 38 34
00 05 38 36
00 05 38 86
00 05 38 80
00 0538 37
00 05 38 30
00053833
00 05 38 39
00053842
00 00 22 51
2045 91 01
20425100
204274 00
2042 66 00

Nazwa

Element zestykowy 1 zestyk zwierny M22

Element mocujacy do elementéw przetacznikow

Element zestykowy 1 zestyk rozwierny M22

Element opornika stabilizacyjnego LED do 42V

Lampka zielona 12-30 V

Przycisk czerwony Wyt. M22

Membrana okragta do przycisku IP 67 M22-T-D

Przycisk pod$wietlony zielony M22

Przycisk bez ptytki M22

Plytka przycisku do wylgcznika czarna, ciecz. M22
Lampka kontrolna oprawa wtykowa bez zaréwki przednia
Zaréwka 48V 2W oprawa wtykowa BA 9 S

Wtyka CEE 5 x 32A 6h czerwona nr 391

Gniazdo naktadane CEE 7 x 16A 6h czerwone nr 738
Gniazdo naktadane CEE 4 x 16A 6h czerwone nr 1467, kotnierz 92 x 100

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Rysunek zestawczy Armatura wodna
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34 33 37 3130 29 28 721
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Wykaz czesci zamiennych Armatura wodna

Poz.

Do 2o © N WwN

W W W W W W W W WNDNDNDNDNDNDDNDDNDDNDNDNDNDN-=2 2 A QA aQ
0 N O OB WN =20 © 00 NO O A WDN 20 © 0NO O b

llos¢
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Art. nr
20135110
00 06 61 98
20205112
20 10 25 00
2020 38 00
2020 09 00
20201700
20 10 26 01
2020 34 20
0000 15 58
20 20 3107
20 20 36 00
20 19 04 00
20202500
20213500
20 20 21 00
201526 13
2020 3107
202051 11
20203300
202034 00
20 20 45 21
201903 20
202026 10
20 19 05 30
201577 00
20203105
20 1578 00
20 18 30 00
20 18 31 00
20 18 34 00
20 18 32 00
2018 3310
2020 16 00
202029 00
20203005
202136 19

Nazwa

Wytacznik cisnieniowy typ PT/5 1/4" 1,5-2,5bar 3-biegun zestyk rozwierny
Wytacznik cisnieniowy typ LP/3 0,3-5 bar 1/4" 2- biegun zestyk zwierny
Ztgczka redukcyjna 3/8" gw. zewn. 1/4" gw. wewn. nr 241 ocynk.

Rura rozdzielcza wody / powietrza

Kolano 1/2" gw. wewn.-gw. zewn. 45° nr 121 ocynk.

Ztacze Geka 1/2" gw. zewn.

Uszczelka ztacza Geka

Uszczelka USIT TM 120 NBR 28 x 20,7 x 1,5

Przedtuzenie zaworu 1/2" x 20 MS DIN 3523

Reduktor cisnienia DO6F 1/2"

Zigczka 1/2"gw. zewn. ptaska z nakretkg ztgczkowag 3/4"

Kolano 3/8" gw. wewn.-gw. zewn. nr 92 ocynk.

Ztacze gwintowane weza 3/8" gw. zewn. tuleja 1/2"

Obejma weza 20-23 (opak. = 10 szt.)

Waz wodny / powietrzny 1/2" x 580 mm

Ztgcze EWO czesc¢ V 1/2" tuleja

Zawor elektromagnetyczny 1/2" 42V typ 6213 A kpl.

Zigczka 1/2"gw. zewn. ptaska z nakretka taczaca 3/4"

Ztaczka redukcyjna 3/4" gw. zewn. 1/2" gw. wewn. DIN 3523 30 mm MS
Ztgczka podwdjna 1/2" x 100 nr 23 ocynk.

Ztaczka podwojna 1/2" x 40 nr 23 ocynk.

Tréjnik 1/2" 1/2" 3/8" gw. wewn. nr 130 ocynk.

Zawor kulowy 3/8" gw. zewn. z tulejg 10 mm

Obejma weza 15-18 (opak. = 10 szt.)

Odcinek weza 9 mm x 220 mm

Zawor iglicowy 1/2" typ 6701

Ztgczka 1/2" stozkowa z nakretka taczaca 3/4" do art. nr 20157700
Uchwyt zaworu iglicowego 2"

Wodomierz 100 - 1000 I/h kpl.

Rura z tworzywa sztucznego 100 - 1000 I/h

Stozek (WDFM typ 1500)

Pierscien samouszczelniajacy 28 x 3,5 DIN 3771-NBR 70

Element redukcyjny 1" gw. zewn. - 1/2" gw. wewn. tworzywo sztuczne
Ztgcze Geka 3/4" tuleja

Obejma weza 28-31 (opak. = 10 szt.)

Ostona przeciwzgieciowa weza do weza wodnego / powietrznego 3/4" 580mm
Waz wodny / powietrzny 3/4" x 580 mm

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Rysunek zestawczy Armatura wodna

34 33 37 3130 29 28 21
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Wykaz czesci zamiennych Wasserarmatur

Poz.

39
40
41
42
43
44
45
46
47

llos¢

$
1
2
1
1
1
1
1
1
2

Art. nr
201904 42
202036 10
2021 52 00
20 1520 00
2020 78 00
20 20 64 00
2010 26 11
2021 60 00
20203712

Nazwa

Zigcze gwintowane weza 1/2" gw. zewn. tuleja 3/4"
Kolano 1/2" gw. wewn.- gw. zewn. nr 92 ocynk.
Zawor odcinajacy 1/2" bez spustu

Sitko zanieczyszczen do ztacza Geka

Sruba z tbem szesciokatnym M8 x 30 DIN 933 ocynk.
Sruba z tbem sze$ciokatnym M8 DIN 934 ocynk.
Obejma zaciskowa wodomierza 150 - 1500 I/h
Manometer 0-10 bar 1/4" dolny, D = 63 mm

Ztacze gwintowane 1/4" gw. zewn. mosigdz

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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PFT G 4 LIGHT Instrukcja uzytkowania

Schemat
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Schemat
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Lista kontrolna rocznych badan rzeczoznawcy (wzér)

Zgodnie z ZH1/575 corocznie powinno by¢ wykonane badanie rzeczoznawcy. Potwierdzeniem
tego badania jest plakietka kontrolna dla maszyny i szafki sterowniczej. Na zgdanie nalezy
przedstawié protokdt badania.

Data Wykonawca badania: Podpis: Numer maszyny:

badania:

Element Uwagi dot. badan bez Naprawa /
zastrzezen | wymiana

Zasobnik materiatu

Skontrolowa¢ wszystkie spawy!

Zasobnik materiatu

Zniszczenie spowodowane korozjg lub
odksztatceniem?

Strefa mieszania

Skontrolowaé stopien zuzycia $cianki rury!
Minimalna grubos¢ scianki 1,5 mm

Mieszadto Kontrola stopnia zuzycia profilu klinowego w
strefie mieszania!
Mieszadto Kontrola stopnia zuzycia zabieraka pompy!

Krata ochronna

Czy krata ochronna jest jeszcze rowna?

Wytacznik krancowy
Krata ochronna

Skontrolowac¢ dziatanie bezstykowych
wytacznikéw krancowych!

Whytacznik krancowy
Krata ochronna

Skontrolowa¢ ewent. uszkodzenia podtaczen do
wytacznika krancowego!

Rama Skontrolowa¢ wszystkie spawy!

Rama Skontrolowa¢ wszystkie potgczenia gwintowane!

Rama Skontrolowaé odksztatcenia! Zapewniona musi
by¢ stabilno$¢ konstrukciji!

Kétka Czy kétka tatwo sie obracajg?

Silnik przektadniowy | Czy gwint nakretki kota dozownika jest bez

ZFQ38 0,3 kW zarzutu i umozliwia tatwe nakrecanie?

Silniki przektadniowe | Czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony?

Wodomierz Czy szkietko rewizyjne jest szczelne i
przejrzyste?

Zawor Kontrola dziatania

elektromagnetyczny

Zawor reduktora

Kontrola dziatania, kontrola ustawienia 1,9 bar.

Szafka sterownicza

Kontrola wzrokowa widocznych uszkodzen

Szafka sterownicza

Kontrola dziatania

Szafka sterownicza

Czy wszystkie etykiety sg czytelne?

Szafka sterownicza

Kontrola wysokiego napiecia przy 1000V

Szafka sterownicza

Kontrola dziatania wszystkich wytacznikéw
zabezpieczajacych!

Szafka sterownicza

Kontrola dziatania wszystkich lampek
kontrolnych!

Szafka sterownicza

Skontrolowaé¢ osadzenie wszystkich potaczen
przewoddw!

Tabliczka Dobrze czytelna
Znamionowa
Instrukcja Jest dostepna

uzytkowania

Manometr cisnienia
zaprawy

Kontrola dziatania!

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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Dane techniczne

Nazwa maszyny
Typ maszyny

Zakres stosowania

G 4 LIGHT 00 06 46 04
G 4 LIGHT 11 00 07 26 95

Pompa mieszajaca
Zaprawa murarska Lekka zaprawa murarska Zaprawa zbrojaca
Tynk drapany Tynk cementowy Tynk ocieplajacy Zaprawa
jastrychowa Masy szpachlowe Zaprawa renowacyjna Masy
wyréwnawcze Plynna masa szpachlowa Zaprawa licowa
Zaprawa klejgca Tynk zacierany Tynk wapienny Tynk
renowacyjny Tynk szlachetny Ptytki i zaprawa spoinowa

1. Wymiary Jednostka
diugosé 1050 mm
Szerokosc¢ 720 mm
Wysokosé 1550 mm
Wysokos$¢ napetniania 910 mm
Przytacze wody cale
Wysokos¢ wylotu HM
Zawarto$é materiatu L

2. Ciezary
Ciezar jednostki silnika 19 kg
Ciezar jednostki pompy / rury mieszania 81 kg
Ciezar armatury, adaptera itp. .mieszadta kg
Ciezar sprezarki 24 kg
Ciezar szafki sterowniczej kg
Ciezar zasobnika materiatu czesci srodkowe;j kg
Ciezar taczny 259 kg

3. Dane elektryczne*

Moc przytaczeniowa 5,5/400 kW obr./min
Zabezpieczenie 32 A

Przewdd zasilajacy mm?
Napigcie zasilania 400V 3 Phasen 50Hz \%

Napiecie sterowania \%
Nominalne natezenie pradu maszyny A

Zasilenie zabezpieczenia A

4. Pompa
Wydajno$¢ pompy 6-35 L/min
Odlegtos¢ podawania / wysoko$é 50/25 m
Maks. ci$nienie robocze D 6-3 30 bar
Maks. cisnienie robocze D 6-2 20 bar
Moc napedowa silnika pompy 55 KW
Moc napedowa silnika kota dozownika 0,3

5. Sprezarka*

Moc sprezarki 0,9/1450 KW
Maks. cisnienie robocze 3,5 bar
Moc napedowa sprezarki KW
Wydajnos¢ sprezarki 250 L/min
Wydajnos$¢ podawania L/min

6. Wazne symbole liczbowe

maszyny
Nr zlec. szafki sterowniczej

Nr schematu. 1064a

Nr maszyny.

Nr szafki sterowniczej. 00 06 58 59
Numer wykazu czesci G 4 LIGHT 00 06 46 04
Numer wykazu czesci G 4 LIGHT Il 00 07 26 95
Nr BAL. 00 06 88 65
Numer silnika mieszarki

Numer silnika pompy 00 02 15 85
Numer silnika kota dozownika 00058578

Nr pompy wodne;j.

Nr sprezarki 00007915

* Wartosci wytyczne, zalezne od wysokos$ci podawania, stanu i rodzaju pompy, rodzaju, sktadu i konsystencji zaprawy

Knauf PFT GmbH & Co.KG
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DBAMY O PLYNNOSC PRACY

PFT

Knauf PFT GmbH & Co.KG
Postfach 60 D-97343 Iphofen
Einersheimer Stralte 53 D-97346 Iphofen

Telefon: 0 93 23/31-760
Telefaks: 0 93 23/31-770
E-Mail info@pft-iphofen.de

Internet www.pft.de
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